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Agradecemos porterescolhidoanossaempresa. Onosso produto é umaexcelente solu¢éo de aquecimento,
fruto da tecnologia mais avan¢ada, com um nivel extremamente elevado de qualidade de fabricacéo e
com padrées de design sempre atuais para que o nosso cliente possa desfrutar, sempre, e de modo seguro,

a extraordindria sensagdo que o calor das chamas pode lhe proporcionar.
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ADVERTENCIAS

Este manual de instru¢des deve ser considerado parte integrante do produto: certificar-se de que o manual acompanhe sempre o
aparelho, mesmo em caso de transferéncia a outros proprietarios e utentes, ou ainda, transferéncia para outros locais. Em caso de
danos ou perdas, solicitar um outro exemplar deste manual ao servico técnico local. Este produto deve ser destinado para o uso para
o qual foi expressamente projetado. O fabricante exime-se de qualquer tipo de responsabilidade contratual e extracontratual por
danos causados a pessoas, animais ou objetos decorrentes de erros de instalagao, regulacao de manutengao e de usos improprios. A
instalacdo deve ser executada por pessoal técnico qualificado e habilitado que assumira completamente a responsabilidade
da instalacao definitiva e, consequentemente, o bom funcionamento do produto instalado. E necessario também considerar
todas as leis e normativas nacionais, regionais, provinciais e municipais em vigor no pais onde o equipamento esta instalado.
A empresa Extraflame S. p. A. declina qualquer tipo de responsabilidade decorrente da inobservancia e ou desrespeito
dessas precaugoes.

Depois de retirar a embalagem, certificar-se de que o conteudo esteja integro e completo. Caso contrario, dirigir-se ao revendedor
onde foi efetuada a compra do aparelho.

Todos os componentes elétricos que constituem o produto garantem o seu correto funcionamento e devem ser substituidos por
pecas originais adquiridas exclusivamente em um centro de assisténcia técnica autorizado.

SEGURANCA

+ E proibida a utilizacio da caldeira por pessoas (inclusive criancas) com capacidades fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou
por pessoas com falta de conhecimento e ou experiéncia, a ndo ser que sejam devidamente acompanhadas e instruidas sobre a
correta utilizagdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela seguranca destas mesmas pessoas.

¢ Ascriangas devem ser controladas para que nao brinquem com o aparelho.

+ Nao tocar a estufa se estiver descalco ou com partes do corpo molhadas ou humidas.

+ E proibido alterar os dispositivos de seguranca ou de regulacdo sem a autorizacio ou as indicacdes do fabricante.

+ Nao puxar, retirar, torcer os cabos elétricos que saem da estufa, mesmo se o aparelho estiver desligado da rede de alimentacao
elétrica.

+ E aconselhével que o cabo de alimentacio seja posicionado de modo que nao entre em contacto com as partes quentes do
aparelho.

¢ Aficha de alimentacdo deve ser facilmente acessivel apds a instalacdo.

+ Nao bloquear e nem reduzir as dimensdes das aberturas de ventilacao do local de instalagdo. As aberturas de ventilagdo sao
indispensdveis para a combustao adequada.

+ Nao deixar os componentes utilizados para a embalagem ao alcance de criancas ou pessoas diversamente habeis sem vigilancia.
¢ Durante o funcionamento normal do produto a porta da fornalha deve permanecer sempre fechada.

+ Aconselha-se prestar atencado, principalmente, as superficies externas do aparelho, pois quando estd em funcionamento é
guente ao tato.

¢ \Verificar se ha obstrucdes antes de ligar o aparelho ap6s um longo periodo de desuso.

* A estufa foi projetada para funcionar em qualquer condigao climética (inclusive critica). Em caso de condi¢des particularmente
adversas (vento forte, gelo) os sistemas de seguranca podem intervir, desconectando a estufa. Se isto ocorrer, contactar o servico
de assisténcia técnica e nunca desabilitar os sistemas de seguranca.

¢ Em caso de incéndio na conduta de evacuacdo de fumos utilizar sistemas adequados para sufocar as chamas ou solicitar a
intervencao dos bombeiros.

¢ Este aparelho ndo deve ser utilizado como incinerador de residuos domésticos.

¢ Nao usar liquidos inflamaveis para o acendimento.

¢ Nao permitir que o saco de pellets entre em contacto com o produto durante as fases de enchimento.

+ Asmaidlicas sdo produtos de alta feitura artesanal e, como tal, podem apresentar micro-furos, pequenas fissuras e imperfeicoes
cromaticas. Essas caracteristicas atestam o carater precioso dos materiais. O esmalte e a maidlica, por seus diferentes coeficientes
de dilatagdo, produzem micro-fissuras (fendas) que demonstram a sua prépria autenticidade. Para a limpeza das maidlicas
(faiancas) aconselhamos utilizar um pano macio e seco. Se utilizar um detergente ou liquido qualquer, este pode penetrar nas
fendas, tornando-as mais evidentes.

MANUTENCAO ORDINARIA

Com base no decreto 22 de janeiro de 2008 n°37, art.2, por manutencao ordindria entende-se as intervenc¢des destinadas a reduzir a
degradacao de uso normal, além de auxiliar nas situacdes ocasionais que solicitem a necessidade de primeiras intervencdes que nao
modificam a estrutura do sistema no qual é feita a intervencao ou o destino de uso segundo as prescricdes previstas pela normativa
técnica em vigor e do manual de instrucdes para o uso e manuten¢ao emitido pelo fabricante.
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INSTALACAO HIDRAULICA

Este capitulo aborda alguns conceitos relacionados a normativa italiana UNI 10412-2 (2009).
Como descrito anteriormente, todas as normativas nacionais, regionais e municipais em vigor no pais no qual estd instalado o
aparelho devem ser respeitadas para a instalacdo do aparelho.

DISPOSITIVOS DE SEGURANCA TABELA DOS DISPOSITIVOS DE SEGURANCA PARA O SISTEMA
COM VASO FECHADO PRESENTES E NAO PRESENTES NO

PLACA ELETRONICA: PRODUTO

intervém diretamente ativando o alarme no aparelho até completo vulad

arrefecimento em caso de: avaria no motor de fumos, rutura no motor Valvula de seguranca

de carga de pellets, falta de energia (se for superior a 10 segundos), falha
durante o acendimento

SENSOR DE FLUXO:
em caso de fluxo de ar inadequado, coloca a maquina em estado de alarme

Terméstato de controlo do mecanismo circulador (gerido pela m
sonda de dgua e programa da placa)

Termdstato de ativagdo do alarme acustico

FUSIVEL F2.5 A 250V (ESTUFAS):

Protegem a maquina contra variagdes bruscas de corrente Indicador de temperatura da 4gua (ecrd) |Zl
BULBO MECANICO CALIBRADO EM 85°C DE REATIVACAO MANUAL:
intervém bloqueando a carga de combustivel quando a temperatura

do reservatorio de pellets alcangar o limite de 85°C. A reativagao deve Indicador de presséo -
ser realizada por pessoal qualificado e ou assisténcia técnica do
fabricante Alarme acUstico -
BULBO MECANICO CALIBRADO EM 100°C DE REATIVACAO
MANUAL: Interruptor térmico automatico de regulacéo (gerido pelo
intervém bloqueando a carga de combustivel quando o valor da programa da placa)
temperatura da dgua interna do produto estiver préxima a 100°C. A
reativacdo deve ser realizada por pessoal qualificado e/ou assisténcia Pressdstato de minima e maxima
técnica do fabricante.
PRESSOSTATO DE MAXIMA E DE MiNIMA: Interruptor térmico au.tomético dfe bloqueio (termdstato de
bloqueio) sobreaquecimento da agua

intervém em caso de presséo inadequada de dgua. A reativacdo deve
ser realizada por pessoal qualificado e/ou assisténcia técnica do
fabricante.

Sistema de circulagéo (bomba)

PRESSOSTATO DE AR MECANICO:

) i . Sistema de expansdo
Bloqueia o pellet em caso de depresséo insuficiente

KNI

Durante a instalacdo da estufa é OBRIGATORIO instalar no sistema um mandmetro para visualizar a pressdo da agua.

INSTALACAO E DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

A instalacdo, as relativas ligagdes do sistema, a preparacdo para o funcionamento e todas as verificacbes para o correto
funcionamento devem ser efetuadas de forma profissional, em plena conformidade com as normas em vigor nacionais,
regionais e municipais, e no respeito das presentes instrucoes.

Em relagao ao territério italiano, a instalagao deve ser efetuada por um técnico qualificado autorizado (Decreto Ministerial n°® 37
de 22 de Janeiro de 2008).

A empresa Extraflame S.p.A. ndo é responsavel por danos causados as pessoas e ou objetos provocados pela instalacao.

SEGURANCA PARA SISTEMA COM VASO FECHADO

Em conformidade com a norma UNI 10412-2 (2009) em vigor na Itélia, os sistemas fechados devem ser dotadas de: valvula
de seguranca, termostato de comando do circulador, terméstato de ativacdo do alarme acustico, indicador de temperatura,
indicador de pressao, alarme acustico, interruptor térmico automatico de regulacdo, interruptor térmico automatico de
bloqueio (termdstato de bloqueio), sistema de circulacao, sistema de expansao, sistema de dissipacdo de seguranca incorporado
ao gerador com valvula de descarga térmica (acionada automaticamente) se a aparelhagem nao for dotada de sistema de
autorregulacdo da temperatura.

DISTANCIAS DOS DISPOSITIVOS DE SEGURANCA DE ACORDO COM A NORMATIVA EM VIGOR.

Os sensores de seguranca da temperatura devem ser instalados diretamente na maquina ou em uma distancia inferiora 30 cm
da ligagado de descarga..
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Se os geradores ndo sdo dotados de todos os dispositivos, os que faltam podem ser instalados na tubulacdo de mandada do
gerador hd uma distancia ndo superior a 1 (um) metro.

COMPONENTE DISTANCIA
Sensores de seguranca da temperatura Na maquina ou ndo superior a 30 cm.
Dispositivos ausentes porque nao fornecidos de série Nao superior a T metro, no tubo de mandada

Os aparelhos para aquecimento de tipo doméstico que possuem um sistema de carga automatica devem: Ser dotados de um
termostato de bloqueio do combustivel ou possuir um circuito de arrefecimento diretamente predisposto pelo fabricante do
aparelho.

O circuito de arrefecimento deve ser ativado mediante uma vélvula de seguranca térmica para que o valor limite de
temperatura imposto pelas normas em vigor nao seja superado.

Nao deve haver intercetacao ao longo da conexao entre o grupo de alimentacdo e a valvula.

A pressao a montante do circuito de arrefecimento deve ser equivalente a 1,5 bar, pelo menos.

TIPOS DE INSTALACAO

Existem 2 tipos diferentes de instalacao:
* Sistema com vaso aberto e sistema com vaso fechado.

O produto foi projetado e realizado para trabalhar com sistemas com vaso fechado.

SISTEMA COM VASO FECHADO

Sistemas nos quais a agua contida no aparelho nao comunica direta ou indiretamente com a atmosfera. Em geral, o sistema com
vaso fechado é dotado de um dos seguintes dispositivos de expansao:

* Vaso de expansao fechado pré-carregado, com membrana impermeavel a passagem de gas.
Sistema de expansao fechado automatico, com compressor e membrana impermeavel a passagem de gas.
Sistema de expansao fechado automatico, com bomba de transferéncia e membrana impermeavel a passagem de gas.
Sistema de expansdo sem diafragma.

* & o

INFORMACOES GERAIS

Os sistemas fechados devem ser dotados de:
¢ Valvula de seguranca
Terméstato de comando do circulador
Terméstato de ativacao do alarme acustico
Indicador de temperatura
Indicador de pressao
Alarme acustico
Interruptor térmico automatico de regulagao
Interruptor térmico automatico de bloqueio (terméstato de bloqueio)
Sistema de circulagao
Sistema de expansao
Sistema de dissipacdo de seguranca incorporado ao gerador com vélvula de descarga térmica (auto-acionada), se a
aparelhagem nao estiver equipada com um sistema de autorregulacao da temperatura.

L 2 R SR 2N 2R IR 2R TR SR 4

VALVULAS DE SEGURANCA

A capacidade de descarga da valvula de seguranca deve permitir a descarga de uma quantidade de vapor néo inferior a: Q /
0,58 [kg/h] onde: Q é a potencia util de rendimento do gerador expressa em kilowatt. O diametro da secc¢do transversal minima
da entrada da valvula deve nao ser inferior a 15 mm. A pressao de descarga da vélvula, equivalente a pressao de calibracao,
aumentada pela sobrepressdo, ndao pode superar a pressdo maxima do funcionamento do gerador de calor. O projetista deve
verificar se a pressdo maxima existente no sistema supera a maxima de funcionamento de todos os seus componentes. A
valvula de seguranca deve ser ligada a parte mais alta do gerador de calor ou a tubagem de saida, em proximidade do gerador.
O comprimento da tubagem, compreendido entre a ligacao do gerador e a valvula de segurancga, ndo deve ser superior a um
metro. A tubagem de ligacdo da vélvula de seguranca ao gerador de calor ndo deve ser intercetdvel e ndao deve apresentar,
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em nenhum ponto, uma seccdo inferior a da entrada da valvula de seguranca ou a soma das sec¢des de entrada no caso de
mais valvulas pertencentes a uma Unica tubagem. A tubagem de descarregamento da vélvula de seguranca deve ser realizada
de modo a nado impedir o regular funcionamento das vélvulas, além de nao causar dano as pessoas; o descarregamento deve
desembocar nas imedia¢des da vélvula de seguranca e ser acessivel e visivel. O didametro da tubagem de descarga nunca deve
ser inferior ao da juncado de saida da vélvula de seguranca. Por didametro da juncdo de saida entende-se o diametro interno
minimo na saida da vélvula, a montante de um eventual rosqueamento interno.

VASO DE EXPANSAO FECHADO

Adverténcias: Verificar se a pré-carga do vaso de expansao é de 1.5 bar.

A pressao maxima de funcionamento nao deve ser inferior a pressao de calibragem da vélvula de seguranca, aumentada
pela sobrepressao caracteristica da propria valvula, considerando o desnivel entre o vaso e a valvula e a pressdo gerada pelo
funcionamento da bomba. A capacidade do vaso (ou vasos) de expansédo é avaliada de acordo com a capacidade total do
sistema, como resulta do projeto. Os vasos de expansdo fechados devem estar em conformidade com as prescricdes para os
respectivos aparelhos em pressao referente ao projeto, fabricacdo, avaliacdo da conformidade e utilizagdo. Ao longo da tubagem
de ligacdo, que pode ser constituida por partes da instalacdo, ndo devem ser inseridos 6rgaos de intercetacao e ndo devem ser
efetuadas reducdes de seccéo E permitida a insercido de uma vélvula de intercetacdo de trés vias que permite a ligacdo do vaso
com a atmosfera para operacdes de manutencao. Este dispositivo deve ser protegido contra manobras acidentais. O tubo de
ligacdo deve ser executado de modo a ndo apresentar pontos de acumulacdo de incrustagdes ou sujidades. Em caso de mais
geradores de calor que alimentam uma Unica instalagdo ou um Unico circuito secundario, cada gerador de calor deve ser ligado
diretamente ao vaso de expansdo ou ao grupo dos vasos de expansao da instalacdo, dimensionados em conjunto em fungdo do
volume total da dgua contida na prépria instalagdo ou no proprio circuito independente. Caso seja necessdrio separar o gerador
individual de calor do vaso de expansdo ou do grupo de vasos de expansao é necessdrio instalar, na tubagem de ligacdo do
gerador ao vaso, uma valvula de trés vias com as mesmas caracteristicas acima mencionadas para garantir, em cada posicdo, a
ligacdo do gerador ou com o vaso de expansao ou com a atmosfera. Os vasos de expansdo, as tubagens de ligacdo, os tubos de
escape e de descarga devem ser protegidos contra o gelo se houver a possibilidade de ocorréncia desse fenémeno. A solucao
adotada deve ser descrita no projeto.

CONTROLOS A SEREM EFETUADOS PARA O PRIMEIRO ACENDIMENTO

Antes de ligar a caldeira é necessario efetuar:

a) uma atenta lavagem de todas as tubagens do sistema para remover eventuais residuos que poderiam comprometer o bom
funcionamento dos componentes da instalacao (bombas, valvulas, etc.).

b) um controlo para verificar se a tiragem da chaminé é adequada, se apresenta obstrucoes e se foram inseridas na conduta
de evacuacdo de fumos descargas de outros aparelhos.

Isso é necessario para evitar aumentos imprevistos de poténcia. Somente depois deste controlo pode ser montada ligacdo

da chaminé entre a caldeira e a conduta de evacuagao de fumos. Aconselha-se um controlo nas ligagées com condutas ja
existentes de evacuacdo de fumos.

VALVULA MISTURADORA TERMOSTATICA (OBRIGATORIA)

A viélvula misturadora termostatica automatica encontra aplicagdo nas caldeiras com combustivel sélido porque prevé o retorno
de dgua fria no permutador.

Os segmentos 1 e 3 estdo sempre abertos e, junto com a
bomba instalada no retorno, garantem a circulacdo da agua
no interior no permutador da caldeira a biomassa.

Uma temperatura elevada de retorno permite melhorar a
eficiéncia, reduz a formacdo de condensacdo dos fumos e
prolonga a vida util da caldeira.

As valvulas disponiveis no mercado apresentam diferentes
calibracdes e regulacdes. A empresa Extraflame aconselha a
utilizacdo do modelo 55°C com ligacdes hidraulicas de 1"
Apos obter a temperatura de calibragem da valvula, abre-se
o trajeto n° 2 e a 4gua da caldeira entra no sistema através da
descarga.

Vélvula vendida como acessério (opgao)



GExtraflame | PORTUGUES

ESQUEMA BASE DO SISTEMA HIDRAULICO

IMPORTANTE:
A ilustracao é meramente exemplificativa.
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LEGENDA
A Entrada do ar primério @ 60 mm
Saida da descarga de fumos @120 mm
C Circulador (nos modelos previstos) 172"
T1 Descarga de seguranca 3 bar 172"
T2 Mandada/saida da caldeira 1"
T3 Retorno/entrada da caldeira 1"
M Mandémetro
Termdmetro
G Grupo de enchimento
Descarga da vélvula de seguranca
VB Valvula de balanceamento
SIM Descarga da instalagao
VMTA Valvula misturadora termostatica 55°C

ACONSELHA-SE CONSULTAR O MANUAL QUE SE ENCONTRA NO SITE DA INTERNET PARA OBTER ULTERIORES
INFORMACOES REFERENTES AS LIGAGCOES HIDRAULICAS, ASPIRACAO DO AR/DESCARGA DE FUMOS E
ESPECIFICAS DIMENSOES DO RESPECTIVO PRODUTO.
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KIT DA PRODUCAO DE AGUA QUENTE SANITARIA INSTANTANEA

ADVERTENCIAS: Se desejar utilizar um kit de acessérios para a producdo de 4gua quente instantanea, aconselha-se contactar
0 servico técnico empresarial.

POSICIONAMENTO DA ESTUFA

Para o funcionamento correto do produto, aconselha-se posiciona-lo de modo que esteja perfeitamente plano, com o auxilio
de um nivelador.

REATIVACOES

As figuras abaixo ilustram as posicdes das reativagcdes do
tanque (85°C) e H20 (100°C). Aconselha-se contactar o
técnico habilitado em caso de disparo de uma das reativagoes
para verificar a causa.

CARACTERISTICAS DOS TERMOPRODUTOS

o
c
Q
<
N
w
o
]
=]
-
Conteudo de dgua do permutador (l) do termoproduto 32
Volume do vaso de expansado integrado no termoproduto (I) 6
Maximo conteuido de agua do sistema para o vaso de expansao integrado (I)* 4
Vélvula de seguranca 3 bar integrada no termoproduto SIM
Presséstato de minima e méxima integrado no termoproduto SIM
Circulador integrado no termoproduto SIM
Prevaléncia max. do circulador (m) 5
6
5
*Conteudo da agua no sistema adicionado ao do E 4 -
termoproduto, que pode ser controlado com o vaso de .z =
expansao integrado. Para quantidades superiores de S 30 S~
conteudo, é necessdrio instalar um vaso de expansao § 2 N =
suplementar. g S
a g
O gréfico abaixo ilustra o comportamento do circulador 0
utilizado em nossos termoprodutos nas velocidades 0.0 05 10 ' 20 2z
configurdveis. Capacidade (m°/h)



G Extraflame’ | PORTUGUES

DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

DISPOSITIVOS DE SEGURANCA

ESTUFAS

LEGENDA: * = PRESENTE, -=NAO PRESENTE

Placa eletrdnica: intervém diretamente, proporcionando a
passagem do aparelho para um um estado de alarme, até o
completo arrefecimento em caso de: avaria no motor de fumos, | *
rutura no motor de carga de pellets, falta de energia (se for
superior a 10 segundos), falha durante o acendimento

Micro porta: Com a porta aberta é bloqueado o funcionamento
do sistema de limpeza da fornalha

Pressostato eletronico: em caso depressao inadequada, coloca |
a maquina em estado de alarme

Fusivel F 2.5 A 250 V (estufas): protegem a maquina contra %
variacoes bruscas de corrente

Bulbo mecanico calibrado em 85°C de reativacao manual:
intervém bloqueando a carga de combustivel quando a
temperatura do reservatorio de pellets alcanga o limite de 85°C. | *
A reativacao deve ser realizada por pessoal qualificado e/ou
assisténcia técnica do fabricante

Sonda para controle da temperatura interna do reservatorio
de pellets: em caso de sobreaquecimento do reservatorio a %
maquina passa a funcionar em modo automatico para voltar para
os valores de normais de temperatura (* nos modelos previstos)

Presséstato mecanico ar: bloqueia o pellet no caso de %
depressdo insuficiente (nos modelos previstos)

INSTALACAO

Ainstalacao deve estar em conformidade com:
+ UNI 10683 (2005) geradores de calor alimentados por
lenha ou outros combustiveis sélidos: instalagao.

As chaminés devem estar em conformidade com:

¢ UNI EN 13384 método de cdlculo das caracteristicas
térmicas e fluido-dinamicas das chaminés.

+ UNIEN 1443 (2005) chaminés: requisitos gerais.

* UNIEN 1457 (2012) chaminés: condutasinternas realizadas
em terracota e ceramica.

* UNI/TS 11278 (2008) Chaminés/ canais de evacuacao de
fumos/condutas/tubos de evacuacao de fumos metalicos.

* UNI 7129 ponto 4.3.3 disposi¢des, regras locais e preceitos
do Corpo de Bombeiros.

REGULAMENTACOES NACIONAIS, REGIONAIS,
PROVINCIAIS E MUNICIPAIS

E necessario também considerar todas as leis e normativas
nacionais, regionais, provinciais e municipais em vigor no pais
onde o aparelho estd instalado.

GLOSSARIO

APARELHO COM FORNALHA FECHADA
Gerador de calor cuja abertura é permitida somente para a
carga de combustivel durante o uso.

BIOMASSA

Materiais de origem bioldgica; estdo excluidos o material
incorporado de formacgdes geoldgicas e transformados em
fossil.

BIOCOMBUSTIVEL
Combustivel produzido direta ou indiretamente a partir de
biomassas.

CHAMINE

Conduta vertical com o objetivo de recolher e expelir, a
uma altura conveniente do solo, os produtos da combustao
provenientes de um Unico aparelho.

CONDUTA DE FUMOS OU LIGAGOES
Conduta ou elemento de ligacao entre o aparelho gerador de
calore achaminé para a evacuacgao dos produtos da combustao.

ISOLAMENTO

Conjunto de dispositivos e materiais usados para prevenir
a transmissao de calor através de uma parede que divide
ambientes que possuem diferentes temperaturas.

CONE DE CHAMINE

Dispositivo posicionado na extremidade superior da chaminé
para facilitar a dispersao dos produtos de combustdo na
atmosfera.

CONDENSACAO

Produtos liquidos que se formam quando a temperatura dos
gases de combustdo for menor ou igual ao ponto de orvalho
dadqgua.

GERADORES DE CALOR

Aparelho que permite produzir energia térmica (calor) através
da transformacdo rapida, mediante combustdo, da energia
quimica prépria do combustivel.

PORTA DE BLOQUEIO
Mecanismo apto para modificar a resisténcia dindmica dos
gases de combustéo.

SISTEMA DE EVACUAGCAO DE FUMOS

Sistema para a evacuacao de fumos independente do aparelho,
constituido por uma ligacdo ou canal de fumos, chaminé ou
conduta de evacuacao de fumos individual e cone de chaminé.

TIRAGEM FORCADA
Circulacéo de ar por meio de ventilador acionado por motor
elétrico.

TIRAGEM NATURAL

Tiragem que é determinada em uma chaminé/conduta
de evacuacao de fumos por efeito da diferenca de massa
volumétrica existente entre os fumos (quentes) e o ar
atmosférico circunstante, sem nenhum auxilio mecéanico de
aspiracdo instalado em seu interior ou na parte superior.
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AREA DE IRRADIAGAO

Areaimediatamente adjacente a fornalha onde o calor gerado
pela combustéo é difundido e na qual ndo pode haver matéria
combustivel.

AREA DE REFLUXO
Area onde ocorre a saida de produtos da combustio do
aparelho em direcédo ao local de instalagao.

A instalacdo deve ser precedida pela verificacdo do
posicionamento das chaminés, condutas de evacuacdo de
fumos ou terminais de descarga dos aparelhos e deve ser
realizada em conformidade com:

¢ Proibicoes de instalacao

¢ Distancias legais

¢ Limitagoes determinadas

administrativos locais

autoridade.

¢ Limitagdes convencionais decorrentes de regulamentos

de condominios, serviddes ou contratos.

por
ou prescri¢cdes

regulamentos
especificas da

INSTALACOES PERMITIDAS

No local onde deve ser instalado o gerador de calor podem
preexistir ou serem instalados somente os aparelhos com
funcionamento estanque em relagdo ao proprio local ou que
nao o coloque em depressao em relacdo ao ambiente externo.
Somente em ambientes utilizados como cozinha é permitida
a utilizacdo de aparelhos relativos ao cozimento de alimentos
e respectivos exaustores sem extrator.

INSTALAGOES NAO PERMITIDAS
No local de instalacdo do gerador de calor ndo deve haver ou
estar instalados:

¢ exaustores com extrator

¢ condutas de ventilacdo de tipo coletivo.
Se estes aparelhos estiverem instalados em locais adjacentes
e comunicantes com o local de instalagao, é proibido o uso
contemporaneo do gerador de calor se houver o risco que
um dos dois locais seja colocado em depressao em relacdo ao
outro.

LIGACAO AO SISTEMA DE EVACUACAO DE FUMOS
Norma UNI 10683 (2005)

CONDUTA DE FUMOS OU LIGAGOES
Paraamontagem das condutas de ligagdo devem ser utilizados
materiais ndo inflamdveis, idéneos para resistir aos produtos
de combustdo e suas eventuais condensacgoes.
E proibida a utilizacdo de tubos flexiveis metélicos e de fibra
de cimento para efetuar a ligacao dos aparelhos a conduta de
evacuacdo de fumos, mesmo em canais de fumo ja existentes.
Deve haver continuidade entre a conduta de ligacdo e a
conduta de evacuacao de fumos para que a conduta de
evacuagdo nao seja sustentada pelo gerador. Os canais de
fumo nao devem passar nos locais onde é proibida ainstalacao
de aparelhos de combustao.
A montagem das condutas de ligacao deve ser realizada
de modo que seja garantida a contencdo de fumos para as
condi¢ées de funcionamento do aparelho, limitar a formacéao
de condensacdo e evitar que os fumos sejam transportados
em direcdo ao aparelho.

| PORTUGUES

Devem ser evitadas, sempre que possivel, a montagem de
trajetos horizontais.

Para aparelhos que devem alcancar descargas no teto ou na
parede ndo coaxiais em relacado a saida de fumos do aparelho,
as mudancas de direcdo devem ser realizadas mediante
utilizacdo de cotovelos abertos ndo superiores a 45° (ver as
figuras abaixo).

Em relacdo aos aparelhos geradores de calor dotados de
eletroventiladores para a expulsdo de fumos devem ser
respeitadas as seguintes instrucoes:

= Isolante g
L
% Ve
<45° < 45° = Conduta
de evacuacao
defumos
|:| |:| Inspecao
g

¢ Os trajetos horizontais devem possuir um declive
minimo de 3% em direcao ao alto

¢ O comprimento do trajeto horizontal deve ser minimo e
nao superior a 3 metros

¢ O numero de mudancas de direcao, inclusive a mudanca
decorrente de utilizacdo de um elemento em forma de “T’,
nao deve ser superiora 4.

De qualquer forma, as condutas de fumo devem suportar
os produtos de combustdo e as eventuais condensacdes e
devem ser devidamente isoladas se passam pelo lado de fora
dainstalacéo.

E proibida a utilizacdo de elementos em contra-pendéncia.

A conduta de ligacdo deve ser instalada para permitir a
recuperacao da fuligem ou ser limpa facilmente.

A conduta de ligacado deve possuir seccao constante. Eventuais
mudancas de seccao sao permitidas somente na juncdo coma
conduta de evacuacao de fumos.

E proibido instalar na parte interna das condutas de ligacao,
mesmo em condutas de grande dimensao, outros canais
de aducao de ar e tubagens em geral. Ndo é admitida a
montagem de dispositivos de regulacdo manual da tiragem
nos aparelhos de tiragem forcada.
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CHAMINE OU CONDUTA DE EVACUACAO DE FUMOS INDIVIDUAL

A chaminé ou conduta de evacuacao de fumos deve satisfazer os seguintes requisitos:
¢ Suportar os produtos de combustdo, ser impermeavel e isolado de modo apropriado, em funcao das condicdes de utilizagdo;
¢ Ser fabricada com materiais adequados para resistir as normais solicitacdes mecanicas, ao calor, a acdo de produtos de combustao e
eventuais condensagdes;
¢ Possuir um percurso predominantemente vertical, com desvios do eixo com angulos ndo superiores a 45°;
¢ Estar adequadamente distante de materiais combustiveis ou inflamaveis através de paredes duplas de ar ou isolantes apropriados;
¢ Possuir seccdo interna, de preferéncia, circular: As seccdes quadradas ou retangulares devem possuir angulos arredondados com um
raio nao inferior a 20 mm;
¢ Possuir seccao interna constante, livre e independente;
¢ Possuir seccoes retangulares com relacdo maxima entre os lados de 1,5.

Recomenda-se que a conduta de ligacao possua uma camara de recolhimento de materiais sélidos e eventuais condensacdes situada abaixo
dajuncéo do canal de fumos para que possa ser facilmente aberta e inspecionada através da porta de vedacao de ar.

REFERENCIAS OBJETOS INFLAMAVEIS OBJETOS NAO INFLAMAVEIS
A 200 mm 100 mm
B 1500 mm 750 mm
C 200 mm 100 mm
=
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Ligacao do aparelho a conduta de evacuagao de fumos e dos produtos da combustéo

A conduta de evacuacao de fumos deve receber a descarga de um Unico gerador de calor.

E proibida a descarga direta em espacos fechados e também ao ar livre.

A descarga direta dos produtos de combustdo deve ocorrer no teto e a conduta de evacuacdo de fumos deve ter as caracteristicas
previstas na seccao “Chaminé ou conduta de evacuacao de fumos individual”.

CONE DE CHAMINE

O cone de chaminé deve satisfazer os seguintes requisitos:
* Possuir seccao interna equivalente a seccado da chaminé;
¢ Possuir seccdo util de saida nao inferior do que o dobro da seccao interna da chaminé;
¢ Ser construido de modo que impeca a penetracdo na chaminé de chuva, neve, corpos estranhos e, mesmo em caso de
ventos provenientes de qualquer direcdo e inclinacdo, seja assegurada a descarga dos produtos de combustao.
¢ Ser posicionado de modo a assegurar uma dispersao e diluicdo de produtos de combustdo adequada e fora da area de
refluxo, na qual é favorecida a formagao de contra-presséo. Esta drea possui dimensdes e conformacgdes diferentes em funcao
do angulo de inclinacdo da cobertura, e, por este motivo, é necessario adotar as alturas minimas indicadas nos esquemas da
figura abaixo.
¢ O cone de chaminé deve ser desprovido de meios mecanicos de aspiracao.

TETO PLANO TETO INCLINADO

{50cm

50cm

>5m <5m

<5m

XX

Z=ZONA DE REFLUXO
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LIGACAO AS ENTRADAS EXTERNAS DE AR

0 aparelho deve poder dispor do ar necessario para garantir o seu funcionamento normal através de tomadas externas de ar. As entradas de
ar devem satisfazer os seguintes requisitos:

*+  Possuir uma seccio livre total ndo inferior a 80 cm”.

+ Devem ser protegidas com grade, rede metalica ou qualquer tipo de protecao idénea, desde que ndo seja reduzida a seccao minima

indicada anteriormente e devem, também, ser posicionadas de modo que nao possam ser bloqueadas e obstruidas.
Se o ar de combustao for retirado diretamente do lado de fora através de um tubo, é necessario instalar no lado externo uma curva para baixo
ou uma protecao contra o vento e ndo devem ser posicionadas grades ou similares (aconselha-se efetuar sempre a tomada de ar diretamente
em comunicacdo com o ambiente de instalacdo mesmo se o ar for retirado do lado de fora através de um tubo). O fluxo de ar pode também
ser obtido de um local adjacente ao local de instalagao desde que o mesmo possa ser realizado livremente através de aberturas permanentes
comunicantes com o lado externo.
O local adjacente, em relacéo a instalacdo, ndo deve ser colocado em depressao relacionado ao ambiente externo por efeito de tiragem
contrdria provocada pela presenca, neste local, de outro aparelho de utilizacao ou de dispositivos de aspiragao. No local adjacente as aberturas
permanentes devem satisfazer todos os requisitos acima descritos. O local adjacente ndo pode ser utilizado como garagem, depdsito de
materiais combustiveis e nem como local para atividades sujeitas a riscos de incéndio.

ISOLAMENTOS, ACABAMENTOS, REVESTIMENTOS E CONSELHOS DE SEGURANCA

Independentemente dos materiais utilizados para a fabricacdo, os revestimentos devem constituir uma construcdo auto-sustentavel em
relacao ao bloco de aquecimento e ndo deve estar em contacto com o mesmo.

A trave e os acabamentos em madeira ou de materiais combustiveis devem ser colocados fora da area de irradiagdo da fornalha ou
adequadamente isolados.

Caso haja coberturas de materiais combustiveis ou sensiveis ao calor acima do gerador, deve ser colocado um diafragma de protecéo feito
de material isolante e nao combustivel.

Os elementos de material combustivel ou inflamavel, tais como, ornamentos em madeira, cortinas etc, diretamente expostos a irradiacao da
fornalha devem ser posicionados a uma distancia apropriada de seguranca. A instalacdo do aparelho deve garantir facil acesso para a limpeza
do aparelho, condutas de gés de descarga e da conduta de evacuacao de fumos.

CONES DE CHAMINE, DISTANCIAS E POSICOES
Inclinacéo do teto Distancia entre o cume e a chaminé Altura minima da chaminé (medida a partir da desembocadura)
B A (m) H(m)
15° <1,85 0,50 m além do cume
> 1,85 1,00 m do teto
o <1,50 0,50 m além do cume
> 1,50 1,30 m do teto
a5 < 1,30 0,50 m além do cume
> 1,30 2,00 m do teto
e <1,20 0,50 m além do cume
> 1,20 2,60 m do teto

PELLETS E CARGA

O pellet utilizado deve estar em conformidade com as
caracteristicas descritas pelas normativas:

¢ O-normM 7135
¢ DIN plus 51731
* UNICEN/TS 14961

Extraflame aconselha, para os proprios produtos,
utilizar pellets que tenham diametro de 6 mm.

Abrir a tampa do tanque e carregar o pellet com o auxilio de
um vertedouro.

A UTILIZAGAO DE PELLETS DE QUALIDADE INFERIOR, OU DE QUALQUER OUTRO TIPO DE MATERIAL, DANIFICA
& AS FUNCOES DA SUA ESTUFA E PODE DETERMINAR A SUSPENSAO DA GARANTIA E DA RESPONSABILIDADE DO
FABRICANTE.
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PAINEL DE CONTROLO
BOTAO VISUALIZAGAO DAS VARIAS PARA ACEDER
ON/OFF MENSAGENS DE TEXTO AO MENU

-

REGULAGAO DA POTENCIA CONFIGURACAO
DE FUNCIONAMENTO TEMPERATURA
LEGENDA iCONE ECRA

. ))>>

Indica a rece¢do do sinal de radio

Aceso = durante a comunicagdo do radio
Apagado= auséncia de comunicagao do radio
Intermitente = porta serial excluida

Indica a modulacéo da estufa

Aceso = a estufa estd trabalhando na poténcia configurada
Intermitente = a poténcia de funcionamento da estufa é diferente da
estufa configurada, a estufa estd modulando (por varios motivos).

Indica a presenca de um alarme.

Aceso: Indica a presenca de um alarme

Apagado: indica que ndo ha alarmes

Intermiténcia: Indica que o sensor de depressao foi desativado.

Indica a fungao de programagao semanal
Indicador luminoso aceso = programacédo semanal ativa
Indicador luminoso apagado = programacao semanal desativada

Indica o estado da temperatura da dgua

Apagado = a temperatura identificada pela sonda é superior ao
valor configurado.

Aceso = a temperatura identificada pela sonda é inferior ao valor
configurado.

\

Indica o contacto do termdstato suplementar externo

Contacto fechado: o contacto do termdstato suplementar externo
esta fechado.

Contacto aberto: o contacto do termdstato suplementar externo
esta aberto.

Intermitente com contacto fechado: O contacto do terméstato
suplementar externo estd fechado e a funcao STBY é ativa
Intermitente com contacto aberto: O contacto do terméstato
suplementar externo estd aberto e a funcdo STBY é ativa.

Indica o funcionamento do motor de fumos.

Apagado = motor de fumos desativado

Aceso = motor de fumos ativo

Intermitente = avaria (contactar o servico de assisténcia técnica)

Indica a fungao verao/inverno (com placa suplementar)
Apagado: Ativa a fungao inverno
Aceso: Ativa a fungao verao

Nao em uso

38

Indica a solicitagao da caldeira (com placa suplementar)
Apagado: sanitario satisfeito, circulador desligado
Intermiténcia: existe a solicitacao do sanitario ma nao foram
satisfeitas as condi¢des de trabalho, com circulador desligado
Aceso: o sanitério estd em solicitagao e estao satisfeitas as
condi¢bes de trabalho, com circulador aceso

Indica o funcionamento do motor de carregamento de pellet
Apagado= motor carregamento do pellet desativado
Aceso = motor carregamento pellet ativo

[ —]
[—]

Indica a solicitacdo do aguecimento (com placa suplementar)
Apagado: aquecimento satisfeito, circulador desligado
Intermiténcia: existe a solicitacao do aquecimento ma nao foram
satisfeitas as condigdes de trabalho, com circulador desligado
Aceso: 0 aquecimento estd em solicitagao e estdo satisfeitas as
condicdes de trabalho, com circulador aceso

Indica o funcionamento do circulador

Desligada = circulador desativado

Acesa = circulador ativo

Intermitente = é ativa a seguranca (temperatura H20 > 85°C)

Indica a solicitacdo do puffer (com placa suplementar)

Apagado: puffer satisfeito, circulador desligado

Intermiténcia: existe a solicitacao do puffer ma nao foram satisfei-
tas as condi¢oes de trabalho, com circulador desligado

Aceso: o puffer estd em solicitacao e estdo satisfeitas as condi¢des
de trabalho, com circulador aceso
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MENU GERAL e N
Q@ (6) (@) @ VOLTAR ATRAS - SAIR
@ @ DESLIZAMENTO DE PARAMETROS: SUCESSIVO (2) ; ANTERIOR (3)
e e @ MODIFICA OS DADOS DE CONFIGURACAO: AUMENTO (4);
= DIMINUICAO 5)
* N
CONFIRMAR - ACESSO AO MENU
SET POWER ~ ~
@
SET TEMPERATURE —@ - SET H20
SET REGULATIONS —@ B ENABLE CHRONO SETBOILERMAX
STATUS —@» STOVE STATUS PELLET SETBOILERMIN
STATUS BOILER SUMMER/WINTER SET PUFFER MAX
ENABLE/DISABLE
HEATING STATUS BOILER CHRONO SETPUFFERMIN
BIOMASS
STATUS PUFFER BIOMASS/AUX
AUX
MENU USUARIO —@ > SET CLOCK
@ SET CHRONO
TECHNIC SET @
(RESERVADO AO TECNICO LANGUAGE
HABILITADO) @
DISPLAY
é RESET
é BOILER CHRONO

Todas as janelas escritas em claro sdo comandadas pela placa suplementar. As janelas evidenciadas representam o menu que serdo visualizados
somente se o componente (acimulo sanitdrio, puffer ou permutador instantdneo) for ativado na placa pela assisténcia.

INSTRUCOES DE BASE

Durante os primeiros acendimentos da estufa é necessario

prestar atencao aos seguintes conselhos:

. E possivel que sejam emanados leves odores
decorrentes da secagem das vernizes e silicones utilizados na
fabricacdo. Evitar a permanéncia prolongada no ambiente.
. Nao tocar as superficies porque poderiam ser ainda
instaveis.

. Ventilar bem o local, muitas vezes.

O endurecimento das superficies termina depois de
alguns processos de aquecimento.

. Este aparelho nédo deve ser utilizado como incinerador
de residuos domésticos.

O

*

Antes de efetuar o acendimento da estufa é necessario
verificar os seguintes itens:

*

O sistema hidraulico deve ser concluido; respeitar as

indicagdes das normativas e do manual.

*
*
*
*

O reservatorio deve estar carregado com pellets

A camara de combustao deve estar limpa

A fornalha deve estar completamente livre e limpa
Verificar o fechamento hermético da porta do fogo e da

gaveta para a cinza

*

*

Verificar se o cabo de alimentacdo esta corretamente
conectado.

O interruptor bipolar situado na parte posterior direita
deve estar posicionado em 1

NAO USAR LIQUIDOS INFLAMAVEIS PARA O ACENDIMENTO.
DURANTE O ENCHIMENTO NAO COLOCAR O SACO DE PELLETS EM CONTACTO COM A ESTUFA FERVENTE.

EM CASO DE FALHAS CONTINUAS NO ACENDIMENTO, CONTACTAR UM TECNICO AUTORIZADO.
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O CONTROLO REMOTO

Mediante o comando remoto existe a possibilidade de regular tudo que é possivel efetuar com o ecra LCD.

A tabela abaixo ilustra as varias fun¢des detalhadamente:

Pressionar a tecla por trés segundos e a estufa desliga-se ou acende-se.

Pressionando a tecla é possivel aumentar a poténcia de funcionamento

Pressionando a tecla é possivel diminuir a poténcia de funcionamento

A tecla permite aumentar o set temperatura

A tecla permite diminuir o set temperatura

Pressionando a tecla uma vez é possivel habilitar ou desabilitar o chrono

A tecla permite atrasar a desconexao e programar o atraso.

Por exemplo, se for configurada a desconexdo em uma hora, desliga-se
em automatico no final do tempo configurado, mostrando a cada minuto
a contagem regressiva para a desconexao automatica atrasada.

A tecla permite entrar no menu utente e técnico (o menu técnico é
reservado a assisténcia)

1 | ON/OFF

2 | AUMENTO DE POTENCIA

3 | DIMINUICAO DE
POTENCIA

4 | AUMENTO DE
TEMPERATURA

5 DIMINUICAO
TEMPERATURA

¢ | ENABLE/DISABLE
CHRONO
HABILITAR

7 | DESCONEXAO
ATRASADA

8 | MENU

9 | AUMENTA

A tecla permite aumentar o set temperatura

10 | TECLAESC

A tecla permite sair de qualquer programacao ou visualizagdo, mostrando
o menu inicial sem memorizar os dados.

11 | ATRAS

A tecla recua na visualizagdo dos varios menus

12 | TECLA CONFIRMAR

A tecla confirma as regulacbes efetuadas durante a programacéao do
menu usuario

A tecla serve para continuar nos varios menus

Tecla predisposta para futuras aplicagoes

13 | AVANTE
14 | HABILITA FUNCAO F1
15 | DIMINUI

A tecla serve para diminuir o valor a configurar

16 | ESTADO DA ESTUFA

Se a tecla for pressionada mostra o estado geral do estado da estufa

Importante: os nimeros ilustrados no comando remoto sdo meramente ilustrativos e nao se encontram no comando remoto fornecido com o produto.

TIPO E SUBSTITUICAO DAS BATERIAS

As baterias estao alojados na parte inferior do comando
remoto.

Para substitui-la é necessario extrair o porta-bateria (como
indicado na figura atras do comando remoto), remover ou
inserir a pilha seguindo os simbolos imprimidos no comando
remoto e na prépria bateria.

Para o funcionamento, é necessario utilizar 1 bateria tampao
a litio CR2025 de 3V

As pilhas utilizadas contém metais nocivos
para o ambiente, que devem ser eliminadas
separadamente nos respectivos contentores.

O

Se o comando remoto for desligado por
auséncia de bateria, é possivel comandar a
estufa do painel de comandos, situado na parte
superior da estufa.

Durante a operacao de substituicdo, prestar

atencdo a polaridade e seguir os simbolos
impressos no vao interno do comando remoto.
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CONFIGURACOES PARA O PRIMEIRO ACENDIMENTO

Apods conectar o cabo de alimentacédo localizado na parte posterior da estufa, colocar o interruptor, posicionado na parte
posterior, na posicao (1).

O interruptor situado na parte posterior da estufa é utilizado para alimentar com energia elétrica a placa da estufa.

A estufa permanece desligada e no painel aparece uma pégina

com a mensagem OFF.

REGULACAO DA HORA, DIA, MES E ANO

Este set permite regular o horario e a data

PROCEDIMENTO COMANDOS SET CLOCK
DAY MON, TUE,WED,...SUN

¢ Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER HOUR 0.23
¢ Pressionar mais vezes a tecla 2 até que seja mostrada a mensagem USER
MENU" MINUTES 00..59
¢ Confirmar com a tecla 6 DATE 1..31
¢ Aparece a mensagem "SET CLOCK" MONTH 1..12
¢ Confirmar com a tecla 6 YEAR 00...99
¢ Utilizar as teclas 4 ou 5 para programar o dia
¢ Continuar, pressionando a tecla 2
¢ Utilizar o mesmo procedimento: 4 ou 5 para configurar e tecla 2 para
avancar, para regular a hora, minutos, data, més e ano
¢ Pressionar mais vezes a tecla 1 para confirmar e sair do menu
REGULACAO DO IDIOMA

E possivel selecionar o idioma desejado para a visualizacdo das mensagens.

PROCEDIMENTO COMANDOS S e e s

ITALIANO

* Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER INGLES
¢ Pressionar mais vezes a tecla 2 até que seja mostrada a mensagem IDIOMA ALEMAO
USER M'ENU" FRANCES
¢ Confirmar com a tecla 6
¢ Aparece a mensagem "SET CLOCK" ESPANHOL
¢ Pressionar a tecla 2 até que apareca a mensagem SET LANGUAGE
¢ Confirmar com a tecla 6
¢ Selecionar o idioma através da tecla 4 ou 5
¢ Pressionar mais vezes a tecla 1 para confirmar e sair do menu

E PROIBIDO UTILIZAR O APARELHO SEM O DIVISOR E OU PARA-CHAMAS ~ DVISORIO SUPERIOR FORNALHA- MANTER A POSICAO
(VER A FIGURA AO LADO). A REMOGAO PREJUDICA A SEGURANCA DO \ \
PRODUTO E DECLINA IMEDIATAMENTE O PERIODO DE GARANTIA. EM

& CASO DE DESGASTE OU DETERIORAGAO, SOLICITAR A SUBSTITUICAO DO
COMPONENTE AO SERVIGO DE ASSISTENCIA TECNICA (SUBSTITUICAO
QUE NAO REENTRA NA GARANTIA DO PRODUTO PORQUE TRATA-SE DE
MATERIAIS SUJEITOS A DESGASTE NATURAL).

PARA-CHAMAS

ALARME NO FLOW ALARM - ALARME CLEAN CHECK UP FUNDO DA FORNALHA

SE OCORRER O ALARME "NO FLOW ALARM - ALL CLEAN CHECK UP"

E NECESSARIO VERIFICAR SE HA RESIDUOS OU INCRUSTAGOES NO

FUNDO DA FORNALHA. OS FUROS PRESENTES NO FUNDO DEVEM ESTAR
(? COMPLETAMENTE DESOBSTRUIDOS PARA GARANTIR A CORRETA

COMBUSTAO. E POSSIVEL UTILIZAR A FUNGCAO

"REGULAGAO CARGA DE PELLET" PARA ADEQUAR A COMBUSTAO

DE ACORDO COM AS EXIGENCIAS DESCRITAS. SE A SINALIZAGAO DE

ALARME PERSISTIR, NAS CONDIGOES ACIMA INDICADAS, CONTACTAR O

CENTRO DE ASSISTENCIA HABILITADO.
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FUNCIONAMENTO E LOGICA

ACENDIMENTO

Quando os pontos acima descritos forem controlados pressionar a tecla por trés sequndos para ligar a estufa.

Para a fase de acendimento, sdo disponiveis 15 minutos e, apds o acendimento e quando a temperatura de controlo for obtida, a estufa
interrompe a fase de acendimento e passa para INICIALIZACAOQ.

INICIALIZACAO
Na fase de inicializacdo, a estufa estabiliza a combustao, aumentando progressivamente a combustédo para ativar, em seguida, a ventilacdo
e passa para WORK.

TRABALHO
Na fase de trabalho, a estufa coloca-se no set de poténcia configurado; ver o item seguinte.

REGULACAO DO SET POTENCIA
Configurar a poténcia de funcionamento (de 1 a 5) através das teclas 2 - 3.
Poténcia 1 = nivel minimo - Poténcia 5 = nivel maximo.

REGULACAO SET TEMPERATURA H20
Configurar a temperatura da caldeira de 65 a 80°C (através das teclas 4 - 5).

FUNCIONAMENTO DO MECANISMO CIRCULADOR

O mecanismo circulador ativa a circulagado quando a dgua contida na estufa alcanca uma temperatura de 60 °C. O circulador funciona
continuamente quando a temperatura é superior a 60 °C, portanto é aconselhavel que uma area de aquecimento esteja sempre aberta
para proporcionar um funcionamento uniforme do produto e evitar bloqueios devidos a temperaturas elevadas; esta area é geralmente
denominada “4drea de seguranca”

'!'EMPERATURA AMBIENTE (nos modelos previstos)
E possivel ativar/desativar a ventilacdo frontal e controlar a temperatura ambiente através da Sonda ambiente (de série). (Ver capitulo
"habilitar ar" nas paginas seguintes).

LIMPEZA DA FORNALHA

A estufa, durante a fase de trabalho, possui um contador interno que, apds um tempo preestabelecido efetua a limpeza da fornalha.

Esta fase serd mostrada no ecra, colocando a estufa em uma poténcia inferior, e aumenta o motor de fumos por um tempo determinado
em programacao. Quando a fase de limpeza terminar, a estufa continua o funcionamento e coloca-se novamente na poténcia selecionada.

MODULAGAO e H-OFF

Assim que a temperatura da agua aproximar-se do set configurado, a caldeira inicia a modular, colocando-se automaticamente na
poténcia minima.

Se a temperatura aumentar,, superando o set configurado, coloca-se automaticamente em desligamento e sinaliza H-OFF , reativando-
se sempre em automatico assim que a temperatura for inferior ao set configurado.

DESCONEXAO

Pressionar a tecla 1 por 3 segundos.

Quando esta operacao for efetuada, o aparelho entra automaticamente na fase de desconexao, bloqueando o fornecimento de pellets.
0 motor de aspiracao de fumos e o motor da ventilagao do ar quente permanecem ligados até que a temperatura da estufa seja
inferior dos parametros de fabrica.

REATIVAGAO
A reativacdo, tanto em automatico quanto manual da estufa, é possivel somente quando as condi¢des do ciclo de arrefecimento e o
temporizador pré-configurado forem satisfeitas.

NAO HA ACENDIMENTO

PODE HAVER FALHAS NO PRIMEIRO ACENDIMENTO POIS O PARAFUSO SEM FIM ESTA VAZIO E NEM SEMPRE CONSEGUE
(? CARREGAR A FORNALHA COM A NECESSARIA QUANTIDADE DE PELLET PARA ACIONAR NORMALMENTE A CHAMA.

SE O PROBLEMA OCORRER SOMENTE DEPOIS DE ALGUNS MESES DE FUNCIONAMENTO, VERIFICAR SE AS OPERACOES DE

LIMPEZA ORDINARIA PRESENTES NO MANUAL DE USUARIO DA ESTUFA FORAM EFETUADAS CORRETAMENTE.
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TERMOSTATO SUPLEMENTAR

NOTA: A instalacao deve ser efetuada por um técnico autorizado.

Existe a possibilidade de instalar um termdstato em um local adjacente de onde esta posicionada a estufa: Basta conectar um
termdstato mecanico e seguir o procedimento descrito a seguir (aconselha-se posicionar o terméstato mecanico opcional em
uma altura do pavimento de 1,50 m). O funcionamento da estufa com o termédstato externo conectado ao borne STBY pode
ser diferente de acordo com a ativacdo ou desativacdo da funcao STBY.

O borne STBY é fornecido, de série, com ponte, portanto, sempre com o contacto fechado (a pedido).

FUNCIONAMENTO DO TERMOSTATO SUPLEMENTAR COM STBY ATIVO

Quando a funcdo STBY estiver desativada, o indicador luminoso o“o- pisca. Quando o contacto ou termdstato externo estiver
satisfeito (contacto aberto/temperatura obtida) a estufa desconecta-se. Assim que o contacto ou o termostato externo passa
para o estado "ndo satisfeito" (contacto fechado/temperatura a obter) realiza-se o acendimento.

Importante: O funcionamento da estufa depende da temperatura da agua interna para a estufa e relativos vinculos
configurados na fabrica. Se a estufa estiver em H OFF (temperatura da dgua alcancada), a eventual solicitagdao do contacto
ou termdstato suplementar sera ignorada.

FUNCIONAMENTO DO TERMOSTATO SUPLEMENTAR COM STBY DESATIVADO

Quando a funcao STBY estiver desativada o indicador luminoso esta -o~o- fixo.

Quando o contacto ou terméstato externo estiver satisfeito (contacto aberto/temperatura obtida) a estufa coloca-se no
minimo. Assim que o contacto ou o termdstato externo passa para o estado "néo satisfeito" (contacto fechado/temperatura a
obter) a estufa reinicia a funcionar na poténcia configurada.

Importante: O funcionamento da estufa depende da temperatura da agua interna para a estufa e relativos vinculos
configurados na fabrica. Se a estufa estiver em H OFF (temperatura da dgua alcancada), a eventual solicitagdao do contacto
ou termdstato suplementar sera ignorada.

INSTALA(;AO DO TERMOSTATO SUPLEMENTAR

¢ Desligar o aparelho utilizando o interruptor geral situado atras da estufa.

* Retirar a ficha da respectiva tomada elétrica.

+ Referir-se ao esquema elétrico e conectar os dois cabos do termédstato nos respectivos bornes situados atrds da maquina,
um vermelho e outro preto (borne STBY). Cada modelo pode apresentar na parte posterior da maquina uma posicao
diferente diferente dos respectivos bornes. A imagem é exemplificativa.

PARA A ATIVAGCAO DO STAND BY, CONSULTAR
O CAPITULO NO "MENU USUARIO"

(? NO ESQUEMA AO LADO E POSSIVEL
OBSERVAR OS BORNES STBY E AUX
PRESENTES ATRAS DA ESTUFA.
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ESTRUTURA DO MENU @ VOLTARATRAS - SAIR

@ @ DESLIZAMENTO DE PARAMETROS: SUCESSIVO (2) ; ANTERIOR (3)

@ MODIFICA OS DADOS DE CONFIGURAGAO: AUMENTO (4);
DIMINUICAO 5)

CONFIRMAR - ACESSO AO MENU

MENU TEXTO VALOR FUNCT\O
SET POWER POTENCIA 01-05 Selegdo da poténcia
SET TEMPERATURE SETH20 65-80°C Selegdo do set temperatura da caldeira
@ _ Ativagdo/desativagdo
SET REGULATIONS ENABLE CHRONO ON - OFF programador semanal
é PELLET -30..4+20% | Selecdo da percentagem de carga de pellets
STATUS STO
STATUS ST 1
STATUS ST 2
STATUS ST 3
STATUS ST 4
STATUS STATUS ST 5 Referéncias reservadas ao técnico
STATUS ST6
STATUS ST 7
STATUS ST 8
STATUS ST9
<§ STATUSSTA
DAY MON...SUN | Configuracéo do dia semanal
HOURS 00...24 Regulagéo do horario
SET MINUTES 00...59 Regulagéo dos minutos
CLOCK DATE 1..31 Regulagéo da data
MONTH 1..12 Regulagéo do més
YEAR 00...99 Regulacdo do ano
ENABLE CHRONO OFF Ativagdo/desativagao do programador semanal
START - PRG1 OFF-00:00 | Horario 1°acendimento
STOP - PRG1 OFF - 00:00 Horario 1° acendimento
MONDAY PRG1 OFF ... ON/OFF Permissdes acendimento/desconexao para varios
SUNDAY PRG1 OFF dias
SET PRG1 65-80°C Configuracdo da temperatura para a 1° faixa
START - PRG2 00:10 OFF - 00:00 Hordrio 2" acendimento
STOP-PRG200:10 OFF - 00:00 Horario 2" acendimento
MONDAY PRG2 OFF ... ON/OFF Permissdes acendimento/desconexao para varios
USER MENU SET SUNDAY PRG2 OFF dias
CHRONO SET PRG2 65-80°C Configuracdo da temperatura ambiente para a 2' faixa
START - PRG3 00:10 OFF - 00:00 Hordrio 3" acendimento
STOP - PRG3 00:10 OFF - 00:00 Hordrio 3° acendimento
MONDAY PRG3 OFF ...SUNDAY PRG3 Permissoes acendimento/desconexao para vérios
ON/OFF )
OFF dias
SET PRG3 65-80°C Configuracdo da temperatura ambiente para a 3' faixa
START - PRG4 00:10 OFF - 00:00 Hordrio 4’ acendimento
STOP - PRG4 00:10 OFF - 00:00 Horério 4’ acendimento
MONDAY PRG4 OFF ...SUNDAY PRG4 Permissoes acendimento/desconexao para vérios
ON/OFF )
OFF dias
SET PRG4 65-80°C Configuracdo da temperatura ambiente para a 4' faixa
LANGUAGE | ITAL-ENGL-DEUT-FRAN - ESPA Selecao do idioma
DISPLAY |ECRA OFF - 10...31 Selecdo da luminosidade do ecra
RESET RESET ON/OFF Coloca os ~valores modlﬁc,ad(')s pelo usuério na
configuracao efetuada na fabrica
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SET POWER

Este menu permite configurar o set de poténcia. Poténcia minima 1 e poténcia maxima, 5.

PROCEDIMENTO COMANDOS

Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER

Para aceder, pressionar 6 e para prosseguir pressionar a tecla 2.

Sera visualizado SET TEMPERATURE.

Para aumentar o set, pressionar 4 e para diminui-lo pressionar 5.
Pressionar a tecla 6 para confirmar e a tecla 1 para retornar nos menus
anteriores até o estado inicial

* ¢ & o o

SET TEMPERATURE

Este menu permite configurar a temperatura da caldeira.
As configuracdes possiveis sao: 65 - 80°C

PROCEDIMENTO COMANDOS

¢ Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER

* Pressionar mais vezes a tecla 2 até que seja mostrada a mensagem
SET TEMPERATURE

* Para ligar, pressionar 6

¢ Para aumentar o set, pressionar 4 e para diminui-lo pressionar 5.

¢ Pressionar a tecla 6 para confirmar e a tecla 1 para retornar nos menus
anteriores até o estado inicial

SET REGULATIONS

ENABLE CHRONO

Através deste menu é possivel habilitar/desabilitar o crono da caldeira

PROCEDIMENTO COMANDOS

* Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER

¢ Pressionar mais vezes a tecla 2 até que seja mostrada a mensagem
SET REGULATIONS"

¢ Pressionar a tecla 6

* Serd visualizado ENABLE CHRONO

¢ Para ativar, configurar em "ON" utilizando as teclas 4 ou 5.

¢ Pressionar a tecla 6 para confirmar e a tecla 1 para retornar nos menus
anteriores até o estado inicial.

REGULAGAO DE PELLET

Este menu permite regular a a carga de pellet em percentagem.
Se a estufa apresentar problemas de funcionamentos devidos a quantidade de pellets é possivel efetuar a regulacdo da carga
deste combustivel diretamente no quadro de comandos.
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Os problemas relacionados a quantidade de combustivel podem ser subdivididos em 2 categorias:

FALTA DE COMBUSTIVEL:

¢ Aestufando consegue desenvolver uma chama adequada, tendendo sempre a permanecer muito baixa mesmo com poténcia
elevada.

+ Na minima poténcia a estufa tende quase a desconectar-se, colocando-se em alarme “NO PELLETS"

¢ quando a estufa mostrar o alarme “No PELLETS" pode haver pellet incombusto (ndo queimado) no interior da fornalha.

EXCESSO DE COMBUSTIVEL:

* A estufa desenvolve chama muito alta, mesmo em baixa poténcia.

¢ Tem a tendéncia de sujar muito o vidro panoramico, obscurendo-o quase que totalmente.

¢ Afornalhatende a incrustar-se criando obstaculos nos furos para a aspiracao do ar por causa da excessiva carga de pellets,
dado que somente uma parte desta é queimada.

A regulacgao a efetuar é de tipo percentual, portanto, a modificacdo neste parametro comporta uma variagao proporcional em
todas as velocidades de carregamento da estufa.
O carregamento é possivel de -30% a +20%.

Para a regulacdo, efetuar o procedimento no ecra:

PROCEDIMENTO COMANDOS

¢ Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER

¢ Pressionar mais vezes a tecla 2 até que seja mostrada a mensagem
SET REGULATIONS"

¢ Confirmar com a tecla 6

¢ Pressionar a tecla até visualizar PELLET

¢ Para aumentar a carga, pressionar 4 e para diminui-la, pressionar 5.

¢ Pressionar a tecla 6 para confirmar e a tecla 1 para retornar nos menus
anteriores até o estado inicial

MENU DO USUARIO

SET CLOCK

¢ ver o capitulo: Configuracdes para a primeira ligagcao

CHRONO
Esta funcdo permite programar 4 faixas horarias em um dia a utilizar para todos os dias
da semana.

Em cada faixa podem ser configurados o horario de acendimento e desconexao,
os dias de utilizacao da faixa programada e a temperatura desejada da agua (65

- 80°C).

RECOMENDAGOES: EXEMPLO:

Os horérios de acendimento e desconexdo devem estar Acendimento as 07:00 horas

incluidos em um Unico dia, de 0 a 24 horas, e ndo sobrepostos CORRETO

em mais dias: Desconexdo as 18:00 horas

Antes de utilizar a funcdo chrono é necessério configurar o
dia e o horério atual portanto, é necessario seguir os itens
descritos no subcapitulo“Set clock”. Para que a funcado chrono R e B DA S

trabalhe, além de programa-la é necessario também ativa-la. o ERRADO
Desconexdo as 05:00 horas
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EXEMPLO DE PROGRAMACAO

Como hipdtese, se desejar utilizar a funcao Programador semanal e se quiser utilizar as 4 faixas horarias da seguinte maneira:

12 faixa horaria: das 08:00 as 12:00 para todos os dias da semana excluindo sabado e domingo
22 faixa horaria: das 15:00 as 22:00 somente sabado e domingo; ambos horarios com um set temperatura da agua de 75°C

PROCEDIMENTO COMANDOS:

Pressionar a tecla 6 e aparece a
mensagem SET POWER

Pressionar a tecla 2 até que apareca a
mensagem SET USER

Confirmar, pressionando a tecla 6
Aparece a mensagem SET CLOCK

Pressionar a tecla 2 até que apareca a
mensagem SET CHRONO

Pressionar a tecla 6 para confirmar e
continuar a programacao.

Aparece a mensagem START PRG1 OFF

ACENDIMENTO 12 FAIXA

Utilizando as teclas 4 - 5, inserir o
horario “08:00" que corresponde ao
horario de acendimento da 12 faixa
horaria.

Para confirmar e continuar na
programacao pressionar o botao 6;
para retornar ao parametro anterior
pressionar o botdo 3.

*ACENDIMENTO 22 FAIXA

SET
USER

SET CHRONO

START PRG1
OFF

START PRG1
08:00

DESCONEXAO 12 FAIXA

Utilizando as teclas 4 - 5, inserir o
horario “12:00” que corresponde ao
horério de desconexao da 12 faixa
horaria.

Para confirmar e continuar na
programacao pressionar o botao 6;
para retornar ao parametro anterior
pressionar o botdo 3.

HABILITACAO DOS DIAS DA 12 FAIXA

Para habilitar ON/desabilitar OFF os
dias, utilizar as teclas 4 e 5

Teclas 2 e 3 para deslizar os varios dias,
selecionar de segunda a sexta em ON,
excluindo sabado e domingo (OFF)
Para confirmar e continuar, pressionar
atecla 6.

SET TEMPERATURE H20 12 FAIXA

Utilizando as teclas 4 - 5 para
selecionar a temperatura H20
desejada. (65-80°C)

Para confirmar e continuar, pressionar
atecla 6.

ACENDIMENTO 22 FAIXA*
A seguir, programar a segunda faixa
horaria.

STOP PRG1
OFF

STOP PRG1
12:00

MONDAY..PRG1
ON

FRIDAY..PRG1
ON

SET PRG1
75°C

START PRG2
OFF

A sequéncia a seguir é andloga e repete-se como descrito

para o acendimento para a 12 FAIXA.

A seqguir, é necessario programar a segunda faixa hordria A sequéncia a seguir é analoga e repete-se como descrito no
ACENDIMENTO PARA A 12 FAIXA. Neste momento, e somente se necessario, inserir o horario do exemplo em start as 15:00
horas e em Stop as 22:00; ativar os dias de sdbado e domingo selecionando-os em "ON".

PARA HABILITAR O CHRONO, SEGUIR AS INSTRUCOES COMO DESCRITO NO CAPITULO "ENABLE CHRONO"
QUANDO O PROGRAMADOR SEMANAL FOR ATIVO ACENDE-SE NO QUADRO DE COMANDOS O

RESPECTIVO iCONE.
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REGULACAO DO IDIOMA

ver o capitulo: Configuracdes para a primeira ligacao

ECRA

Este menu permite regular a intensidade luminosa do ecra. As configuragdes possiveis sao de OFF - 10 a 31.
Ativando OFF, a retroiluminacgao do ecra desliga-se depois de um atraso pré-configurado.
A retroiluminacdo ativa-se assim que for pressionada uma tecla ou se a maquina entrar na condicdo de alarme.

PROCEDIMENTO COMANDOQOS

* 6 o o o

Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER

Pressionar mais vezes a tecla 2 até que seja mostrada a mensagem USER.
Pressionar a tecla 2 até que apareca a mensagem "DISPLAY".

Utilizar as teclas 4 - 5 para selecionar a luminosidade.

Pressionar a tecla 6 para confirmar e a tecla 1 para retornar nos menus

anteriores até o estado inicial.

RESET

Permite colocar todos os valores modificaveis pelo usuario nos valores estabelecidos pela fabrica. Os dados sao:

* 6 6 6 o o o

PROCEDIMENTO COMANDOS

Pressionar a tecla 6 e aparece a mensagem SET POWER

Pressionar mais vezes a tecla 2 até que seja mostrada a mensagem USER.
Pressionar a tecla 2 até que apareca a mensagem "RESET".

Utilizar as teclas 4-5 para selecionar em ON e pressionar a tecla 6.

Para a confirmacao, sera mostrado " DONE" no ecra.

OUTRAS FUNCOES

DESCARGA DO AR

esta funcao permite descarregar o ar presente na estufa. Ativada a funcdo:
Acendem-se os indicadores luminosos dos circuladores no ecra (por 15 minutos 30 segundos os circuladores seréo alimentados por 30
segundos de parada; para interromper, desconectar da alimentacao da elétrica).

PROCEDIMENTO COMANDOS

* 6 ¢ o

Pressionar a tecla 1 e a tecla 4 ao mesmo tempo.
Serd solicitada a insercdo da senha.

Inserir o cédigo "77" através da tecla 4
Confirmar com a tecla 6.

*SET H20 =75°C

*SET POWER =5

*ENABLE CHRONO = OFF

¢START PRG1=0FF

+STOP PRG1 = OFF

+MONDAY PRG1 = OFF

¢.....todos os parametros do chrono em OFF
¢PELLET = 00%

+STAND BY = OFF
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LIMPEZAS SOB A RESPONSABILIDADE DO UTILIZADOR

Algumas imagens podem diferenciar do modelo original.

DIARIA

Queimador:

Retirar a fornalha do préprio compartimento e desobstruir os orificios mediante utilizacao do especifico aticador de brasas
fornecido de fabrica, remover as cinzas da fornalha mediante utilizacdo de um aspirador de pé.

Aspirar as cinzas depositadas no compartimento do queimador.

DIVISORIO SUPERIOR FORNALHA

MANTER A POSICAO CORRETA
COMO ILUSTRADO NA FIGURA.

SEMANAL

Limpeza da gaveta de recolhimento das cinzas:

Semanalmente, ou quando necessario, esvaziar as cinzas da gaveta especifica. E aconselhavel aspirar ao menos uma vez por
semana as cinzas na camara de combustao mediante utilizacdo de um aspirador de p6 adequado.
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LIMPEZAS SOB A RESPONSABILIDADE DO UTILIZADOR
Algumas imagens podem diferenciar do modelo original.
MENSALMENTE

Limpeza do defletor:

Mensalmente é necessario remover o defletor de fumos situado embaixo das molas de limpeza do permutador de calor.
Para desloca-lo, é necessario efetuar o seguinte procedimento: retirar a parte A do defletor superior da porta fixado com 3

parafusos, retirar a parte B do defletor superior da porta fixado com 2 parafusos e retirar o defletor central de fumos como
se fosse uma gaveta.

VERIFICAR SE A CINZA ESTA COMPLETAMENTE ARREFECIDA ANTES DE ESVAZIAR EM UM RECIPIENTE ESPECIFICO.

MANUTENCAO ORDINARIA

Para garantir o bom funcionamento e a seguranca do aparelho é necessario efetuar as operacdes indicadas abaixo quando
ocorre a mudanca de estacdo ou com frequéncia maior se for necessario.

GUARNICOES DA PORTA, GAVETA PARA A CINZA E FORNALHA

As guarni¢des garantem a vedacao hermética da estufa e, consequentemente, seu bom funcionamento.

E necessario inspeciona-las com frequéncia periédica: se estiverem desgastadas ou danificadas serd necessario substitui-las
imediatamente.

Estas operagdes devem ser efetuadas por um técnico habilitado.

LIGACAO A CHAMINE

Aspirar e limpar, com frequéncia anual ou sempre que necessario, a conduta de ligacdo a chaminé. Caso haja trajetos horizontais
é necessario retirar os residuos antes que obstruam a passagem de fumos.

A FALTA DE LIMPEZA PREJUDICA A SEGURANCA.

SE O CABO DE ALIMENTAGAO ESTIVER DANIFICADO, DEVE SER SUBSTITUIDO PELO SERVIGCO DE ASSISTENCIA
& TECNICA OU POR PESSOA COM QUALIFICAGAO SEMELHANTE PARA EVITAR QUALQUER TIPO DE RISCO.

PARA O CORRETO FUNCIONAMENTO, UM TECNICO HABILITADO DEVE EFETUAR A MANUTENGCAO ORDINARIA NA
ESTUFA PELO MENOS UMA VEZ POR ANO.
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MANUTENCAO ORDINARIA

Algumas imagens podem ser diferentes do modelo original.

Motor fumos (desmontagem e limpeza das
condutas de fumos e "T"), novo silicone, onde
previsto

Inspecdes, gaveta para as cinzas e porta (substituir
e aplicar silicone, onde previsto)

Camara de combustao & permutador (limpeza
total) e limpeza do tubo de conducdo da vela de
ignicao

Reservatorio (esvaziamento completo e limpeza).

Verificacdo do tubo de aspiracdo do ar e limpeza
do sensor de fluxo

NI

WO0OO
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VISUALIZACOES

DISPLAY MOTIVO
OFF Estufa off
START A fase de start estd em andamento

PELLET LOADING As operagoes de carga continua de pellets encontram-se em andamento durante a fase de acendimento

IGNITION A fase de ligacdo encontra-se em andamento
START-UP A fase de inicio encontra-se em andamento
BURN POT

Encontra-se em andamento a fase de limpeza da fornalha

CLEANING

FINAL CLEANING | Afase de limpeza final estd em andamento

Ocorre a tentativa de um acendimento com estufa ainda em arrefecimento.
STAND-BY Todas as vezes que for mostrado um dos alarmes abaixo descritos a caldeira desliga-se automaticamente.
Sera possivel efetuar a operacao de desbloqueio do alarme, através da tecla, somente quando o processo de

COOLING ) ) . )
desligamento for completado. A estufa podera ser novamente ligada somente quando estiver completa e
devidamente arrefecida
WORK Estd em andamento a fase de trabalho normal e a caldeira esta operando com a poténcia configurada

MODULATION A estufa esta trabalhando no minimo

Estufa desligada por causa de termdstato externo, pronta para novo acendimento

STAND - BY A caldeira ativa-se novamente ap6s solicitacdo do termdstato externo
A estufa estd em processo de arrefecimento ap06s falta de energia elétrica.
STDBY BLACK OUT A estufa ativa-se automaticamente apds conclusao do processo de arrefecimento
T-AMB Mostra a temperatura ambiente (nos modelos previstos)

A estufa foi desligada porque a temperatura da agua atingiu um valor superior ao valor configurado
HOFF Assim que a temperatura da dgua alcanga um valor inferior aos parametros previamente estabelecidos a
caldeira ativa-se novamente

A funcédo anti-congelamento esta em andamento porque a temperatura da agua atingiu um valor inferior
ANTI-FREEZE ao limite configurado na fabrica
O circulador ativa-se até a temperatura da agua atinja o valor configurado de fabrica +2°C

A funcéo de antibloqueio do mecanismo circulador foi ativada (somente se a estufa permaneceu em OFF
por pelo menos 96 horas)

O mecanismo circulador ativa-se por um intervalo de tempo preestabelecido pelo fabricante, de modo a
evitar fendmenos de bloqueio

ANTILOCK
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DISPLAY EXPLICACi\O SOLUQAO
Aceso: Indica a presenca de um alarme
Intermitente: Indica que o sensor de depressao foi desativado.
Indica a presenca de um alarme. O alarme pode ser zerado somente se 0 motor de fumos parar
e se foram transcorridos 15 minutos apds a visualizacédo do
préprio alarme, através da pressdo da tecla 1 por 3 segundos.
ASPIRATION FAULT Avaria relacionada ao motor de fumos Entre em contacto com o servigo de assisténcia técnica
FUMES PROBE Avaria relacionada a sonda de fumos. Entre em contacto com o servico de assisténcia técnica
Verificar o nivel de carga dos pellets (consultar o paragrafo
HOT FUMES Temperatura elevada de fumos “Regulagdo de carga dos pellets”); se o problema persistir entrar em
contacto com o servico de assisténcia técnica habilitado.
A porta ndo esta fechada corretamente.
A gaveta para cinzas ndo esta fechada Verificar se a porta esta hermeticamente fechada.
NO FLOW ALARM corretamente. Verificar se a gaveta para cinzas esta hermeticamente fechada.
ALL CLEAN CHECK UP | Acamarade combustdo estd suja. Verificar a limpeza da conduta de evacuacéo, do sensor no canal do
A conduta de evacuagdo de fumos ou de ar primario e da camara de combustéo.
aducdo do ar esta obstruido.
NO Nio ha pellets no reservatério Verificar a presenca ou ndo dos pellets no reservatério.
IGNITION Calibra 20 de caraa de eIIetslnéo adequada Regular o fluxo de pellets (ver “Regulacéo da carga de pellets”).
¢ gadep q " | Verificar os procedimentos descritos no capitulo “Acendimento”.
NO IGNITION Falta de energia elétrica durante a fase de Colocar a estufaem OFF com a tecla 1 e repetir os procedimentos
BLACK OUT acendimento. descritos no capitulo “Acendimento”.
Nao hd pellets no reservatdrio. Verificar a presenca ou ndo dos pellets no reservatério
I{ llets néo suficiente. - )
NO PELLETS Carga de pellets a0 sunae te Regular o fluxo de pellets (ver“Regulacdo da carga de pellets”).
O motorredutor ndo carrega pellets.
A porta ndo esta fechada corretamente.
A gaveta para cinzas ndo estd fechada Verificar se a porta esta hermeticamente fechada.
DEPR ALARM corretamente. Verificar se a gaveta para cinzas estd hermeticamente fechada.
A cdmara de combustéo estd suja. Verificar a limpeza da conduta de evacuacéo de fumos e da cdmara
A conduta de evacuagdo de fumos esta de combustéo.
obstruida
DEPR SENSOR Sensor de fluxo defeituoso. ) N
Entre em contacto com o servico de assisténcia técnica
DAMAGE Sensor desconectado
A temperatura da estufa superou o valor limite
equivalente a 95°C.
Possivel presenca de ar na instalagéo.
N&o ha uma circulagdo adequada. . A
H20 OVERTEMP Néo hé uma drea de sequranca ou néo & Entre em contacto com o servigo de assisténcia técnica
adequada.
Possiveis anomalias durante o funcionamento
do mecanismo circulador.
A pressao do sistema identificada pelo
pressdstato é muito baixa.
MIN PRESSURE ALARM EOSSN(?I presenca de arna |nstaI§1gao. i Entre em contacto com o servico de assisténcia técnica
E possivel que a quantidade de dgua nao seja
suficiente ou haja perdas devidas a anomalias
em algum componente do circuito.
ALARME PROBE H20 | Avaria na sonda H20
Verificar se os vasos de expansao estao danificados ou sao
G [ A pressao da agua superou o limite maximo muito pequenos
PRESSURE ALARM P 9 P Verificar se a instalacdo a frio esta carregada com a presséo
correta
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CONDICOES DE GARANTIA

A empresa EXTRAFLAME S. p. A., com sede em Via dell’Artigianato 12, Montecchio Precalcino (VI), Itélia, garante este produto
por 2 (dois) ANOS a partir da data de aquisicao contra os defeitos de fabricacdo e materiais. A garantia declina se o defeito de
conformidade nao for notificado ao vendedor no prazo de dois meses a partir da data de identificacao.

A responsabilidade de EXTRAFLAME S. p. A. limita-se ao fornecimento do aparelho, o qual deve ser instalado em conformidade
com as normas e regras existentes, seguindo as indicagdes contidas nos manuais especificos e opusculos fornecidos juntamente
com o produto adquirido e de acordo com as leis em vigor. A instalacdo deve ser executada por pessoal técnico qualificado
e sob a responsabilidade do outorgante, que assumira completamente a responsabilidade da instalacdao definitiva e,
consequentemente, o bom funcionamento do produto instalado. A empresa EXTRAFLAME S. p. A declina qualquer
tipo de responsabilidade decorrente da inobservancia e ou desrespeito dessas precaugées.

AVISO

E indispensavel executar o teste funcional do produto antes de completar os relativos acabamentos das paredes (contra-
chapa, revestimento externo, pilares, pintura, etc). A empresa EXTRAFLAME S.p.A. ndo assume nenhuma responsabilidade por
eventuais danos e consequentes despesas de restauracdo dos acabamentos acima citados mesmo se devem ser feitos apds a
substituicao de detalhes nao funcionamentos.

A GARANTIA SERA HOMOLOGADA SE FOREM OBSERVADAS AS SEGUINTES CONDICOES:

A instalacdo e as respectivas ligagdes do sistema devem ser efetuadas de acordo com as regras existentes por pessoas
profissionalmente autorizadas (Decreto Ministerial n°® 37 de 22 de janeiro de 2008) com o pleno respeito das normativas em
vigor, tanto nacionais quanto regionais, além das presentes instrucoes.

O teste deve ser efetuado por um técnico habilitado que assume a total responsabilidade de ter verificado se o sistema foi
realizado de acordo com as normas existentes, por pessoas qualificadas profissionalmente, no pleno respeito das normativas
em vigor e apdés o controlo do bom funcionamento do produto instalado. Apés estas verificacdes, o Centro de Assisténcia
Técnica fornece todas as informacdes para a sua correta utilizacdo, preenchendo e entregando a cdpia do documento que
certifica a garantia, assinado também pelo cliente.

A empresa EXTRAFLAME S. p. A. assegura que todos seus produtos sao fabricados com materiais de 6tima qualidade e com
técnicas de manufatura que Ihes garante a total eficiéncia. Se durante a normal utilizacdo do produto forem encontrados
defeitos ou mau funcionamento, serd efetuada a substituicdo gratuita dessas partes através do revendedor que efetuou a
venda.

EXTENSAO TERRITORIAL DA GARANTIA :
Territorio italiano

VALIDADE

A VALIDADE DA GARANTIA SERA VALIDA SE FOREM OBSERVADAS AS SEGUINTES CONDICOES:
¢ O comprador deve enviar, no prazo maximo de 8 (oito) dias contados a partir da data de aquisicdo, o cupom de garantia
totalmente preenchido. A data de aquisicdo deve ser validada através de documento fiscal valido emitido pelo revendedor.
+ O aparelho deve ser instalado em conformidade com as normas em vigor e com as prescricdes contidas no manual
fornecido de fabrica e por pessoas qualificadas profissionalmente.
* O aparelho deve ser usado como prescrito no manual de instrugdes fornecido com todos os produtos.
* O certificado de garantia deve ser preenchido e assinado pelo cliente; validado pelo revendedor.
¢ O documento que certifica a garantia, devidamente preenchido e acompanhado por documento fiscal de aquisicao
emitido pelo revendedor deve ser cuidadosamente preservado e mostrado ao pessoal do Centro de Assisténcia Técnica
EXTRAFLAME S.p.A. em caso de intervencéo.

A VALIDADE DA GARANTIA NAO SERA RECONHECIDA NOS SEGUINTES CASOS
+ Seas condicdes de garantia acima descritas ndo foram respeitadas.
+ Ainstalacdo nao for efetuada em conformidade com as normas em vigor sobre o assunto e as prescricdes descritas no
manual/opusculo fornecido juntamente com o aparelho.
+ Negligéncia do cliente por manutencao errada ou incompleta do produto
¢ Presenca de instalagdes elétricas e ou hidraulicas que nao estejam em conformidade com as normas em vigor.
+ Danos decorrentes de agentes atmosféricos, quimicos, eletroquimicos; uso impréprio do produto, modificagées ou
alteracdes do produto, ineficacia e ou inadequacéo da conduta de evacuacgao de fumos e ou outras causas nao decorrentes
da fabricacdo do produto.
¢ Combustdo de matérias que ndo estejam em conformidade com os tipos e quantidades indicados no manual/opusculo
fornecido com o produto
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+ Todos os danos causados pelo transporte: aconselhamos controlar cuidadosamente a mercadoria no momento do
recebimento, avisando imediatamente o revendedor caso sejam encontrados eventuais danos, que devem ser anotados no
documento de transporte e na copia que permanece com o transportador.

¢ EXTRAFLAME S. p. A. declina qualquer tipo de responsabilidades por danos que possam, direta ou indiretamente, ser
causados as pessoas, objetos e animais domésticos decorrentes da inobservancia das prescri¢ées indicadas no manual/
opusculo fornecido juntamente com o produto.

TODOS OS COMPONENTES SUJEITOS AO DESGASTE NATURAL ESTAO EXCLUIDOS DA GARANTIA:
Pertencem a essa categoria:

¢ Asguarnicdes, todos os vidros ceramicos ou temperados, revestimentos e grades em ferro fundido ou Ironker, componentes
envernizados, cromados ou dourados, maidlicas, puxadores e os cabos elétricos.
¢ Asvariacdes cromaticas, fissuras e as pequenas diversidades dimensionais das partes de maidlica ndo constituem motivos
de contestacdo porque sao caracteristicas naturais dos préprios materiais.
* As partes refratérias
+ Asobras de alvenaria
¢ Os componentes da instalacdo para a producdo de agua sanitaria ndo fornecidos por EXTRAFLAME S. p. A. (somente
produtos para agua).
¢ O permutador de calor estd excluido da garantia se nao for efetuado um circuito anti-condensacao apropriado que garanta
uma temperatura minima de retorno a caldeira de, pelo menos, 55°C somente produtos a base de dgua).

ULTERIORES CLAUSULAS:

Estdo excluidas da garantia eventuais intervengdes para calibragem ou regulagdo do produto em funcdo do tipo de combustivel
ou tipo de instalacéo.

Em caso de substituicdo de componentes defeituosos a duracdo da garantia ndo serd prolongada.

Nenhum tipo de indemnizacao serd reconhecida ao cliente durante o periodo de ineficiéncia do produto.

Esta garantia é valida somente para o comprador e ndo pode ser transferida.

TESTE ACONSELHADO (A PAGAMENTO):
EXTRAFLAME S.p.A. aconselha efetuar um teste funcional do produto em um Centro de Assisténcia Técnica autorizado, que
fornecerd todas as informagdes necessarias para a sua utilizacao.

INTERVENCOES EM GARANTIA
O pedido de intervencdo deve ser enviado ao revendedor e ao centro de assisténcia.
A intervencao em garantia prevé o conserto gratuito do aparelho, como previsto pela lei em vigor.

RESPONSABILIDADE
A empresa EXTRAFLAME S. p. A. ndo reconhece nenhuma indemnizac¢ao por danos diretos ou indiretos causados pelo produto
ou decorrentes do funcionamento do mesmo.

FORUM
Para qualquer tipo de controvérsia, o forum competente é o de Vicenza (Itélia).
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GiExtraflame

Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A. Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (VI) - ITALY
+39.0445.865911 - & +39.0445.865912 - DX info@extraflame.it - & www.lanordica-extraflame.com

Extraflame reserva-se o direito de alterar as caracteristicas e os dados do presente documento, em qualquer
momento e sem aviso prévio, para melhorar seus préprios produtos.
Portanto, este manual ndo pode ser considerado um contrato que possa produzir efeitos em relacdo a terceiros.

Este documento encontra-se a sua disposicao no endereco www.extraflame.it/support

004275881 Manuale Utente Lucrezia Idro Icd S512 - 002



